Afiobres - Moraime - Muxia, 1979

Informante: Delfina (48) e Elisa (52)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

Afiobres, Moraime, Muxia. Maio 1979,
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L: 15, 301.

301
Chamasme torto dun ollo
que son torto xa o sein
porque na terra dus segos
quen tén un oll'é un reie.

15
A regheifa 'std na mesa
que e de pan barutado
que a barutou Elisa
coas canizas do carro.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundaciéon Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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